Porownanie thumaczen Jeremiasza 50:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Miecz na jego konie 1 rydwany! I na calg zbieraning*
dostowny | dostowny (ludoéw) w jego wnetrzu — niech beda jak kobiety!** Miecz
na jego skarby — niech je rozgrabig!"?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Miecz jego koniom i rydwanom, i catej zgrai najemnikow
literacki literacki — niech bedg wszyscy jak kobiety! Miecz jego skarbom —
niech je rozgrabig!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Miecz na jego konie i rydwany oraz na calg réznorodna
literacki Biblia Gdanska | Judno$¢, ktora jest poérod niego, aby byta jak kobiety;
miecz na jego skarby, aby byly zagrabione;
BG Przektad Biblia Gdanska | Miecz na konie jego, i na wozy jego, i na wszystko
literacki pospdlstwo, ktore jest w posrodku jego, aby byli jako
niewasty; miecz na skarby jego, aby byly rozchwycone;
BIW Przektad Biblia Jakuba miecz na konie jego i na wozy jego, i na wszytko
literacki Wujka pospolstwo, ktore jest w posrzod jego, a bedg jako
niewiasty; miecz na skarby jego, ktore beda rozchwycone.
BT'99 Przektad Biblia Miecz na jego konie i na jego rydwany, 1 na catg
literacki Tysigclecia mieszanine narodow, ktdra si¢ w nim znajduje. Miecz na
jego skarby, by zostaty zagrabione.
BW Przektad Biblia Miecz przeciwko jego rumakom 1 wozom wojennym,
literacki Warszawska przeciwko catej mieszaninie ludow posrod niego, aby
zniewiesciell; miecz przeciwko jego skarbcom, aby byly
zrabowane.
EKU'18 | Przektad Biblia miecz przeciwko jego koniom i przeciwko jego rydwanom,
literacki Ekumeniczna przeciwko catej mieszaninie ludzi, ktora znajduje sie
W nim, i stang si¢ jak kobiety; miecz przeciwko jego
skarbom, i zostang spladrowane.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Miecz przeciw jego koniom, przeciwko jego rydwanom,
literacki przeciwko catemu ttumowi - niech sie stang jak kobiety!
Miecz przeciw jego skarbcom - niech beda zrabowane!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Miecz (na jej konie i zaprzegi) na cala r6znorodng ludnosé
literacki w jej obrebie, stang si¢ zniewie$ciali. Miecz na jej skarby,
tak ze zostang zlupione;
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit Meu npoTu iXHiX KOHEH 1 IPOTH iXHIX KOJiCHULb. Meu
literacki nepexnan YbT IPOTH iXHiX OiHI{IB i NPOTH 3aMilIAHKX, IO IIOCEPE HBOTO,
Paaina 1 BOHM OyIyTh Haue KiHKH. Med npotu ioro ckapOiB, 1
Typxomska BOHHM OY/IyTh PO3CIsHI.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Miecz na rumaki, jego zaprzegi oraz na wszystkich
dynamiczny | Gdanska mieszkancow, ktorzy w nim przebywaja, by zniewiescieli;
miecz na jego skarbce, aby zostaty zlupione!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jest miecz przeciw ich koniom i przeciw ich rydwanom
dynamiczny | Swiata wojennym, i przeciw calej mieszanej spotecznosci, ktora

jest posrdd niego, 1 oni zniewiescieja. Jest miecz przeciw
jego skarbom i te zostang zagrabione.

1) zbieraning, 20y (‘erew), lub: naptywowa ludno$¢, najemne wojsko.
2 <x>20 12:38</x>; <x>300 25:20</x>; <x>410 3:12-13</x>
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